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Idioma: inglés (con subtitulos en espariol)
Duracién aproximada: 2 horas (con intermedio)
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[ |
Fui a la casa pero no entré es el titulo de un espectaculo-concierto en tres partes, cada una de

ellas inspirada en un texto literario distinto. Su autor es el compositor aleman

Heiner Goebbels

. La primera, se inspira en

La cancion de amor de J. Alfred Prufrock,

uno de los primeros poemas de

T. S. Eliot

. En él, el poeta presenta a un ser sin caracter, carente de animo para construirse una vida a la
que, por otra parte, no encuentra demasiado sentido. Es un texto complejo en el que su
protagonista posee varias personalidades, en una de las cuales actua como narrador de su
inseguridad y, en otra, de oyente de su propio discurso. La traduccién escénica muestra a
varios actores de porte distinguido y movimientos pausados vaciando el salon de una elegante
casa. Con gran parsimonia envuelven en pafnos blancos y guardan en un contenedor las piezas
de la vajilla que hay sobre la mesa, un ramo de flores y el jarron que le contiene. EI mismo
destino tiene el mantel, cuidadosamente doblado, y los cuadros que decoran las paredes.
También descuelgan las cortinas del ventanal y sacan fuera la mesa y un maniqui. Finalmente,
enrollan la alfombra y pasan la aspiradora por la estancia vacia. Tras una breve ausencia,
regresan los mismos actores para, con idéntica lentitud, amueblar de nuevo el salén. Treinta 'y
cinco minutos dura la operacion, los cuales transcurren en absoluto silencio, sélo roto en dos
ocasiones por el canto de sendas canciones que, a modo de salmodias, entonan los presentes.
Pudiera ser que la letra tenga que ver con los

versos de Eliot

, pero el vinculo existente entre éstos y la accidn representada no se adivina.

La segunda parte, Unicaetndl
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El espectaculo se cierra con la recreacion de Worstwaed Ho, de Samuel Beckett, texto que el
critico admite no haber leido, pero del que si sabe que plantea, mediante un denso mondlogo
interior de complicada estructura poética, comun, por otra parte, a buena parte de la obra del
autor, una reflexion sobre el final de la vida y los intentos de prolongarla, o que exige, por parte
del individuo, un enorme esfuerzo. Convertir el final en el principio es la formula para evitar la
extincién, dice Beckett por medio de su personaje. Lo que vemos en el escenario e€s a un grupo
de personas recluidas en una habitacién que reinterpretan el texto becketiano en clave musical,
de nuevo, como al principio, en tono de mondétona salmodia.
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El principal problema que plantea este trabajo es que Goebbels maneja unos materiales
literarios que el espectador apenas conoce e, incluso, ignora. Lo importante, dice el creador del
espectaculo, es abrir los textos y encontrar imagenes que proporcionen una vision mas amplia.
El puede hacerlo, puesto que los conoce, pero ¢y los demas? Salvo los iniciados, el resto se
enfrenta a la contemplacién de un ejercicio ininteligible que trata, siempre segun su conductor,
de un anonimo yo que se
esconde detras de multitud de voces que le impiden

completar las historias que cuenta y, al que las escucha, entenderlas. Para superar esa
dificultad, la propuesta es que el espectador las complete por su cuenta. Ardua tarea de
dudoso resultado. Quizas sea mejor opcién acudir a las fuentes del espectaculo, es decir, a los
textos que le han inspirado y que cada cual extraiga sus propias conclusiones. No seria extrafo
que parte del publico que abandond la sala aprovechando el intermedio lo hiciera con ese fin.

Para acabar, un detalle ilustrativo. En el vestibulo, minutos antes de que empezara la funcion,
una persona que ya habia visto el espectaculo comentaba que posiblemente aburriera, pero
que no dejaba indiferente. Cuando cayo el teldn, el rostro de su acompafnante confirmaba el
aburrimiento y su silencio, mas estruendoso que los aplausos del respetable, su perplejidad, ®
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[ |
FESTIVAL DE OTO&Ntilde:O 2008 - TEATRO - Informaci&oacute:n
General

[ |
FESTIVAL DE OTO&Nitilde:O 2008 - M&Uacute:SICA -
Informaci&oacute:n General *

|
XXIV FESTIVAL DE OTO&Ntilde;O 2007 de MADRID

&nbsp;&nbsp;&nbsp;&nbsp;&nbsp;&nbsp;-
TEATRO MUSICAL - Informaci&oacute;n General ~

[ |
Schwarz auf weib (Negro sobre blanco) -
Informaci&oacute:n General ~

Schwarz auf weib (Negro sobre blanco) -

T

Entrevista ~
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